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Aus dem Russischen iibertragen. FErs erdffentlichung in deutscher Sprache
Roman, 352 Seiten. Broschicrt@@ M, 5.—, Ganzleinen RM. 7.—

Thomas Man an den Autor

Sie wissen vielleicht von der tiefen Sympathic und Eﬁ'ﬂrmf:iffmgg, die ich vonf@ber der Literatur Ihres Landes entgegengebracht habe, und so war es mir

eine gany besondere Freude, die Bekanntschaft eines russischen Autors Thre

Dieser Roman des von Tolstoi sehr geschitzten Dichters
schildert das Leiden des Mannes am Weibe, Wir erleben, wie
das Ewig-Weibliche,verkorpert durch einige markant gezeich-
nete Frauengestalten verschiedenster Prigung, dem Manne
Schicksal wird. Vom aufwiihlenden Eros der erwachenden
Jugend bis zur verglimmenden Sinnesglut des anbrechen-
den Alters fihrt die Skala der Leidenschaft. Und ebenso
mannigfaltig sind die Menschen, die auf diesem Lust- und

anges i niachen, die mir bisher fast unerklarlicherweise entgangen war.

Leidensweg dahinschreiten : einfache, instinktive Naturen und
komplizierte Kiinstlerpersonlichkeiten, aber alle sich ihnelnd
in der Unersittlichkeit ihrer Seelen. Eine ,,passio sarmatica®,
melancholisch und schnsiichtig gestimmt, wic die russische
Landschaft, fesselnd nicht nur durch das innere Erleben der
beteiligten Menschen, sondern auch durch die Bildhaftigkeit
der duleren Welt, die den Zusammenbruch der russischen
Gesellschafr zeigt.
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